STEELPRO

SAFETY.

LENTE DE MALLA
RIGEL-PRO

DESCRIPCION

La linea de lentes de proteccion PROTECTIVE ofrecen
caracteristicas de disefio y desempefio excelente para
diferentes aplicaciones y entornos, gracias a su alta
calidad de materiales otorgan al usuario proteccién ocular
de alto desempefo, amplia duracién, resistencia y
seguridad. Todos nuestros lentes estan elaborados con
materiales de alta calidad, cumpliendo con normatividad
internacional y certificaciéon aplicable para lentes de
protecciéon industrial.

CARACTERISTICAS TECNICAS

+ Lente de malla de acero.

+ Marco de policarbonato color negro, resistente a
impactos, ignicién y corrosion.

- Disefo envolvente para vision panoramica.

- Banda elastica regulable para sujecion segura.

NORMAS / CERTIFICACIONES / APROBACIONES

- Certificacion: ANSI Z87.1-2015 para requerimientos
fisicos y marcacion del marco.

- No aplica certificacién para requerimientos épticos.

APLICACIONES
Mineria - Agricultura - Explotacion - Forestal - Ambiental.

INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

Steelpro recomienda a todos sus usuarios, que antes de

dar uso a sus lentes deberd inspeccionar diariamente el

estado de los mismos, a fin de validad que éste se
encuentre en condiciones 6ptimas de uso y le brinde la
proteccién ideal.

+ El uso del producto debe ser tnicamente el especificado
en este empaque.

+ La linea visual Rigel-Pro cuenta con malla resistente al
impacto y proteccién lateral, recomendados para uso en
condiciones con altos niveles de humedad y temperatura
relativa.

- Este lente no es apto para uso con lente formulado ni para
salpicaduras.

+ No utilice este producto para labores de soldadura, corte
con soplete. Soldadura de arco o cualquier otra aplicacion
que tenga niveles de radiacion infrarroja.

« Este producto no ofrece proteccién contra rayos laser.

+ Antes de utilizar sus lentes, realice una minuciosa inspec
cion, asegurandose que no hay suciedad adheriday que
ninguna parte de sus lentes esté desprendida.

FICHA TECNICA

Deseche este producto inmediatamente si observa agrie
tamiento, perforaciones o rotura de material.

Para el adecuado almacenamiento de sus lentes de segu
ridad procure mantenerlos alejados de fuentes de calor
intenso y/o de humedad elevada.

En caso de que este articulo incluya corddn de sujecion,
asegurese de usarlo en forma correcta, anclandolo en las
patillas.

El método de transporte adecuado para sus lentes es por
medio de un estuche rigido o bolsa de transporte que
prevenga impactos.

Estos lentes no tienen fecha de caducidad, sin embargo,
el uso, mantenimiento y limpieza inadecuados pueden
acabar con su vida util en cualquier momento. Por esto, la
inspeccion previa al uso y el mantenimiento son muy
importantes.

Para una asesoria técnica y/o consulta de producto,
comunicarse a:

ADVERTENCIAS

Leer las instrucciones previo a su uso.

El no sequir las instrucciones de uso y mantenimiento
puede resultar en dafo personal, incluyendo ceguera.
Este equipo de proteccion personal no garantiza
proteccion ilimitada.

Se recomienda lavar con agua y secar con un pafo
suave.

No utilice liquidos corrosivos o solventes.

Procure limpiar los lentes después de cada uso, que
estén libres de material particulado.

Mantener los lentes alejados de fuentes de calor intenso
y humedad elevada.

EMPAQUE

Unidad/bolsa.



